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Siguran 11
Ta

Sectiunea 1

Siguranta

Introducere

Cititi si respectati aceste instructiuni de siguranta. Avertismente specifice sarcinilor si echipamentelor,
avertismentele si instructiunile sunt incluse Tn documentatia echipamentului, dupa caz.

Asigurati-va ca toata documentatia echipamentului, inclusiv aceste instructiuni, este accesibila

e persoanelor care opereaza sau intretin echipamentul.
Personal calificat

Proprietarii echipamentelor sunt responsabili pentru a se asigura ca echipamentele Nordson sunt
instalate, utilizate si intretinute de personal calificat. Personalul calificat sunt acei angajati sau
contractori care sunt instruiti pentru a-si indeplini in siguranta sarcinile atribuite. Acestia sunt familiarizati
cu toate normele si reglementarile de siguranta relevante si sunt capabili din punct de vedere fizic sa isi

Utilizare prevézuté indeplineasca sarcinile atribuite.

Utilizarea echipamentelor Nordson n alte moduri decat cele descrise in documentatia furnizata
impreuna cu echipamentul poate duce la ranirea persoanelor sau la deteriorarea bunurilor.

Cateva exemple de utilizare neintentionata a echipamentului includ:
« utilizarea de materiale incompatibile
« efectuarea de modificari neautorizate
* Indepartarea sau ocolirea dispozitivelor de protectie sau de blocare
« utilizarea de piese incompatibile sau deteriorate
« utilizarea de echipamente auxiliare neaprobate

« functionarea echipamentului peste valorile nominale maxime

Reglementari si aprobari

Asigurati-va ca toate echipamentele sunt clasificate si aprobate pentru mediul in care sunt utilizate.
Orice aprobari obtinute pentru echipamentele Nordson vor fi anulate daca nu sunt respectate
instructiunile instalare, functionare si service.

Toate fazele de instalare a echipamentului trebuie sa respecte toate codurile federale, de stat si locale.

© 2024 Nordson Corporation 1626653-01
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blguranta
Siguranta
personala

Siguranta la
incendiu

Pentru a preveni ranirea, urmati aceste instructiuni.

* Nu folositi sau reparati echipamentul decat daca sunteti calificat.

* Nu folositi echipamentul decat daca aparatorile de siguranta, usile sau capacele sunt intacte
Si daca incuietorile automate functioneaza corect. Nu ocoliti sau dezactivati niciun dispozitiv
de siguranta.

Nu va apropiati de echipamentele in miscare. inainte de reglarea sau intretinerea oricarui
echipament in miscare, opriti alimentarea cu energie electrica si asteptati pana cand echipamentul se
opreste complet. Blocati alimentarea si fixati echipamentul pentru a preveni miscarea neasteptata.

Eliberati presiunea hidraulica si pneumatica inainte de reglarea sau intretinerea sistemelor sau
componentelor presurizate. Deconectati, blocati si marcati intrerupatoarele inainte de a repara
echipamentele electrice.

Obtineti si cititi fisele cu date privind siguranta materialelor (FDS) pentru toate materialele
utilizate. Urmati instructiunile producatorului pentru manipularea si utilizarea in siguranta a
materialelor si folositi dispozitivele de protectie individuala recomandate.

Pentru a preveni ranile, trebuie sa fiti atenti la pericolele mai putin evidente de la locul de munca
care adesea nu pot fi eliminate complet, cum ar fi suprafetele fierbinti, marginile ascutite, circuitele
electrice sub tensiune si piesele mobile care nu pot fi inchise sau protejate in alt mod din motive
practice.

Pentru a evita un incendiu sau o explozie, urmati aceste instructiuni.

+ Imp&mantati toate echipamentele conductoare. Utilizati numai furtunuri de aer si fluide imp&mantate.
Verificati periodic dispozitivele de iTmpamantare a echipamentelor si a pieselor de lucru. Rezistenta la
masa nu trebuie sa depaseasca un megohm.

+ Opriti imediat toate echipamentele daca observati scantei sau arcuri statice. Nu
reporniti echipamentul pana cand cauza a fost identificata si corectata.

* Nu fumati, nu sudati, nu slefuiti si nu folositi flacari deschise acolo unde utilizate sau depozitate
materiale inflamabile. Nu incalziti materialele la temperaturi mai mari decét cele recomandate de
producator. Asigurati-va ca dispozitivele de monitorizare si limitare a caldurii functioneaza corect.

* Asigurati o ventilatie adecvata pentru a preveni concentratiile periculoase de particule sau vapori
volatili. Consultati codurile locale sau FDS-ul materialului pentru indrumare.

« Nu deconectati circuitele electrice sub tensiune atunci cand lucrati cu materiale inflamabile. Inchideti
mai intai alimentarea la un intrerupator de deconectare pentru a preveni scanteile.

« Stiti unde sunt amplasate butoanele de oprire de urgenta, supapele de inchidere si stingatoarele
de incendiu. Daca izbucneste un incendiu intr-o cabina de pulverizare, opriti imediat sistemul de
pulverizare si ventilatoarele de evacuare.

* Opriti alimentarea electrostatica si impamantati sistemul de incarcare inainte de reglare,
curatarea sau repararea echipamentelor electrostatice.

« Curatati, intretineti, testati si reparati echipamentul in conformitate cu instructiunile din
documentatia echipamentului dumneavoastra.

« Utilizati numai piese de schimb care sunt concepute pentru a fi utilizate cu echipamentul original.
Contactati reprezentantul Nordson pentru informatii si sfaturi privind piesele de schimb.

1626653-01
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Siguran  1-3

ta
Impamantar
e AVERTISMENT: Utilizarea echipamentelor electrostatice defecte este periculoasa si poate cauza
electrocutare, incendiu sau explozie. Asigurati-va ca verificarile rezistentei fac parte din programul dvs.

periodic de mentenanta. Daca primiti chiar si un soc electric usor sau observati scantei sau arcuri
statice, opriti imediat toate echipamentele electrice sau electrostatice. Nu reporniti echipamentul pana
cand problema nu a fost identificata si corectata.

P
cl

unerea la pamant in interiorul si in jurul deschiderilor cabinei trebuie sa respecte cerintele NFPA pentru
asa I, diviziunea 1 sau 2 Locatii periculoase. Consultati NFPA 33, NFPA 70 (articolele 500, 502 si 516

din NEC) si NFPA 77, ultimele conditii.

Actiuni in unei defectiuni

» Toate obiectele conductoare de electricitate din zonele de pulverizare trebuie sa fie conectate
electric la pamant cu o rezistenta de cel mult 1 megohm, masurata cu un instrument care aplica cel
putin 500 de volti circuitului evaluat.

Echipamentele care trebuie impamantate includ, fara a se limita la acestea, podeaua zonei de
pulverizare, platformele operatorului, buncarurile, suporturile pentru ochiuri foto si duzele de
suflare. Personalul care lucreaza in zona de pulverizare trebuie sa fie impamantat.

Exista un posibil potential de aprindere de la corpul uman incarcat. Personalul care sta pe o
suprafata vopsita, cum ar fi o platforma pentru operator, sau care poarta pantofi neconductori, nu
este conectat la pamant. Personalul trebuie sa poarte incaltaminte cu talpa conductoare sau sa
utilizeze o curea de impamantare pentru a mentine o conexiune la pamant atunci cand lucreaza cu
sau n jurul echipamentelor electrostatice.

Operatorii trebuie sa mentina contactul piele-mana intre mana si manerul pistolului pentru a
preveni socurile in timpul operarii pistoalelor manuale de pulverizare electrostatica. In cazul in
care trebuie purtate manusi, taiati palma sau degetele, purtati manusi conductoare de
electricitate sau purtati o curea de impamantare conectata la manerul pistolului sau la un alt
pamant adevarat.

Opriti sursele de alimentare electrostatica si impamantati electrozii pistolului inainte de a efectua
reglarea sau curatarea pistoalelor de pulverizare cu pulbere.

Conectati toate echipamentele, cablurile de impamantare si firele deconectate dupa
intretinerea echipamentelor.

Tn cazul in care un sistem sau orice echipament dintr-un sistem functioneaza defectuos, opriti imediat

si
Si

Eliminare
A

stemul
efectuati urmatorii pasi:

« Deconectati si blocati alimentarea electrica a sistemului. Inchideti sistemele hidraulice si pneumatice
supapele de inchidere si reducerea presiunilor.

« Identificati motivul defectiunii si corectati-l inainte de repornirea sistemului.

runcati echipamentul si materialele utilizate in timpul functionarii si intretinerii in conformitate cu

codurile locale.

© 2024 Nordson Corporation
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Prezentare  2-1

Introduc

generata

Sectiunea 2

Prezentare
ere generala

A se vedea figura 2-1. Acest manual se refera la toate versiunile sistemelor manuale de pulverizare cu
pulbere Encore® VT:

« Sistem mobil Dolly cu alimentator vibrator pentru cutii (VBF)

« Sisteme de montare pe sina si pe perete

VBF mobil Montaj pe sind/perete

Figura 2-1 Encore VT Sisteme manuale de praf

© 2024 Nordson Corporation
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2-2 Prezentare

generala

Documentatia sistemului

Consultati Tabelul 2-1 pentru documentatia de sistem referitoare la componentele specifice ale sistemului
pentru instalare, reparatii, intretinere si piese de schimb.

NOTA: Informatiile privind controlerul pompei sunt cuprinse in acest manual.

Tabelul 2-1 Documentatia sistemului

Encore VT Manual Sistem de

Prezentare generala a sistemului, controlul sistemului

; 1626653 , depanarea si toate informatiile referitoare la
pulverizare cu pulbere Manual ’ .
controlerul pompei.

Sistemul Ghid de instalare Encore VT Dolly 1626649 Ghid de instalare a sistemului pentru dolly.
Ghid de instalare a pereteluilsinei 1626651 Ghid de instalare a sistemului pentru montare pe
Encore VT perete/rail.
Controler de sistem Encore Ajutor pe Configurarea sistemului, functionarea si

TCPO711
ecran depanarea.
Controler de Controler de sistem Encore Manual 1626863 Reparatii, depanare si piese pentru controlerul de
sistem Encore | hardware - sistem.
Foaie de instructiuni pentru pompele de 1095927 Prezentare generala, reparatii, intretinere si piese
alimentare cu pulbere Encore Gen I - pentru pompa.
Pompa Encore
Poster cu piese pentru pompa de . . <
alimentare cu pulbere Encore Gen Il 1096256 Piese de schimb pentru pompa.
Encore LT Manual Spray Gun Manual 1626659 Prezentare generala, reparatii, intretinere si piese
Pistol de - pentru pistolul de pulverizare.
pulverizare -
LTM | P
Encore LT | Encore LT Manual Spray Gun Piese 1108186 Piese de schimb pentru .

Poster

Hopper NHR-X-XX Hopper de alimentare . o .

Encore Instructiuni de folosire 1062942 Instalare, functionare si piese pentru buncar.

1626653-01
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Prezentare  2-3
generala

Simboluri comune ale pulberilor

) Aer de atomizare
% (VT) Aer cu model
(HD)
EQ/”: Spalare cu aer a electrodului
=
o0 Debit Aer (VT)
=Dy Debit (HD)

Fluidizarea aerului

Sistem de intrare aer

Cablu de interconectare Receptabil sau retea
1 - Power-CAN
2 -LAN

3 -WAN
ﬂ

533 Aer de purjare

Pistol de pulverizare sau receptacul pentru pistol de pulverizare

© 2024 Nordson Corporation 1626653-01



2-4 Prezentare

generata

Componente de sistem

A se vedea figura 2-2.

Sistemele mobile VBF includ:
* Controler de sistem Encore
* Pistol de pulverizare manual Encore LT si cablu
* nLighten™ kit
 Controler de pompa Encore VT
* Pompa de alimentare cu pulbere Encore Gen Il la 90 de grade
» Tub de preluare a pompei Encore Venturi
+ Masa vibratoare si motor— cutie de pulbere de pana la 25,0 kg (50 Ib)
* Furtun antistatic pentru praf de 11 mm, tub de aer de 4 si 6 mm, infasurare spirala, curele Velcro®
* Filtru de aer

Componentele sunt montate pe un carucior robust cu roti.

Sistemele Rail/Wall includ:
+ Controler de sistem Encore
* Pistol de pulverizare manual Encore LT si cablu
* nLighten™ kit
+ Controler de pompa Encore VT
» Pompa de alimentare cu pulbere Encore Gen Il la 90 de grade
* Suporturi de montare pe sina/perete pentru sisteme de sinad/perete
* Kit de Tmpamantare
* Furtun antistatic pentru praf de 11 mm, tub de aer de 4 si 6 mm, infasurare spirala, curele Velcro

* Filtru de aer

1626653-01 ©2024 Nordson Corporation
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generala
Controler de Pistol de
sistem Encore pulverizare pulbere
Encore LT
Figura 2-2 Componente comune ale sistemului (Nu sunt prezentate toate componentele configuratiei sistemului)
1626653-01
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2-6 Prezentare

generala
Controler de sistem Encore
Controlerul de sistem ofera o operare usoara prin intermediul unei interfete cu ecran tactil si a
ajutorului pe ecran.
Pistol de pulverizare pulbere Encore LT
Pistolul de pulverizare actionat manual poate fi reglat prin intermediul controlerului de sistem.
Controler de pompa
Controlerul pompei contine circuitul pneumatic, care controleaza toate pompele, purjarea pistolului,
si functii de alimentare a cutiei vibratoare (VBF).
Controlerul pompei contine, de asemenea, controlerul dispozitivului PCA pentru alimentarea cu
tensiune pistolului de pulverizare a pulberii.
Pompa Encore
Pompa de alimentare cu pulbere Encore Generation Il este o pompa de tip venturi care alimenteaza
pistoalele de pulverizare cu pulbere cu acoperiri organice si metalice. Pompa are doua fitinguri cu
deconectare rapida pentru debit si aer de atomizare.
Aerul de curgere ridica pulberea fluidizata de la o cutie de alimentare vibratoare sau de la un buncar
de alimentare si forteaza pulberea prin furtunul de pulbere catre de pulverizare. Aerul de atomizare
dilueaza si atomizeaza jetul de pulbere si ii mareste viteza, pe masura ce iese din pompa.
1626653-01

©2024 Nordson Corporation



Prezentare  2-7

generala
Specificatii
Pistol de pulverizare pulbere Encore LT +/-19 Vca, 1 A 100 kV, 100 pA
Controler de sistem Encore 24 Vcce, 0,33 A NA
Controler de pompa Encore VT 100-250 Vca, 50/60 Hz, 125 VA 24 Vcc, 2,5 A
Motor vibrator 50 Hz 230 Vca, +/- 10% NA
Motor vibrator 60 Hz 115 Vca, +/- 10% NA

Aer de intrare:

6.0-6.9 bar (87-100 psi), <5u particule, punct de roua <10 °C (50 °F)

Umiditate relativa maxima:

95% fara condensare

Temperatura ambianta nominala:

+15 pana la +40 °C (59-104 °F)

Clasificare locatie periculoasa pentru aplicator:

Zona 21 sau Clasa I, Diviziunea 1

Clasificare locatie periculoasa pentru controale:

Zona 22 sau Clasa I, Diviziunea 2

Protectia impotriva patrunderii prafului:

IP6X

Capacitate masa vibratoare:

Cutie de pulbere de 23 kg (50 Ib)

Consumul de aer

Flux de aer

0,5-5,0 scfm (14-142 I/min)

Atomizarea aerului

0,5-5,0 scfm (14-142 I/min)

Spalare cu aer a electrodului

0,2 scfm (6 I/min)

Aer de purjare

4,6 scfm - (130 I/min)

Fluidizarea aerului

0,04-0,08 scfm - (1-2 I/min)

Consum maxim

10,3 scfm (292 I/min)

Tuburi cu pulbere

Dimensiune:

11 mm ID

Lungime:

7,6 m (25 ft)

Sistem mobil cu VBF

Tnaltime: 995 mm (39.2in.)
Baza rotilor: 494 mm (19,4 in.) L x 337 mm (13,3 in.) W
Greutate: 36 kg (79 Ib)

Controler de pompa

Dimensiuni:

A se vedea figura 2-3.

Greutate:

10,88 kg (23,99 Ib)

© 2024 Nordson Corporation
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2-8 Prezentare

generata

Dimensiuni controler pompa

274 mm
318 _ (10.8 in.)
(12.5in.) 230 mm
230 (9.0 in.)
(9.1in.) -
® ® ®)
e [¢]
® ®
375 mm
(14.8 in.)
e o
®
o
©
®
Figura 2-3 Controler de pompe Encore VT
1626653-01 ©2024 Nordson Corporation
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Eticheta de certificare a pistolului de pulverizare cu pulbere

/ For Electrostatic Finishing Applications
c us Class Il Spray Material
APPROVED  FOR USE WITH ENCORE LT OR ENCORE VT

MANUAL CONTROLE WHEN CONFIGURED IN
ACCORDANCE WITH 1107265 OR 10023171

~

FM11ATEXOD56X EN 50080-2 FM22UKEX0008X  2md

\@@ 0598 11112 %Em@/

1600448-05

Eticheta de certificare a controlerului de sistem
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Instalare 341

Sectiunea 3
Instalare

AVERTISMENT: Permiteti numai personalului calificat sa efectueze urmatoarele sarcini pentru instalare
si asamblare. Respectati instructiunile de siguranta din acest document si toate celelalte documente
aferente.

AVERTISMENT: Folositi ochelari de protectie atunci cand efectuati urmatoarele sarcini.

Consultati sectiunea Desene si Ghidul de instalare inclus cu sistemul pentru instalare. Aici sunt furnizate
informatii suplimentare privind cablarea si impamantarea, in plus fata de instructiunile furnizate in
Ghidul de instalare.

Consultati Documentatia sistemului in sectiunea Prezentare generald pentru o lista si linkuri catre
documentatie.

Conexiuni electrice ale sistemului

Sursa de alimentare

ATENTIE: Daca aveti un sistem mobil cu un alimentator vibrator al cutiei, verificati eticheta de pe
motor pentru tensiunea corecta. Conectarea unui sistem cu un motor vibrator de 115 Vca la 220 Vca
ar putea deteriora motorul vibratorului.

Consultati tabelul 3-1.

Controlerul pompei este dimensionat pentru 100-240 Vca la 50/60 Hz, monofazat, si este marcat
ca atare, dar puterea furnizata sistemului trebuie sa fie egala cu puterea nominala a motorului vibratorului.

Conectati cablul de alimentare al sistemului la o fisa cu trei pini furnizata de client. Conectati fisa la o
priza care furnizeaza tensiunea corecta.

Tabelul 3-1 Cablarea cablului de alimentare

Albastru N (neutru)
Maro L (fierbinte)
Verde/galben GND (masa)
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3-2 Instalare

Pamant sistem
A se vedea figura 3-1.

Sisteme mobile VBF: Conectati cablul de impamantare atasat la stiftul de impamantare al controlerului
pompei la un impamantare reala.

Figura 3-1 Sistem Conexiune la masa

Sisteme de montare pe perete/rail:

1. Localizati kitul blocului de impamantare ESD. Urmati instructiunile kitului pentru a instala blocul de
fmpamantare la baza impamantata a cabinei de pulverizare.

2. Conectati firul de impamantare impletit plat de la stiftul de impamantare al controlerului de sistem la
bloc de impamantare.

3. Conectati cablul de impamantare impletit plat de la stiftul de impamantare al controlerului pompei la
bloc de impamantare.

1626653-01 ©2024 Nordson Corporation



Functionare  4-1

Sectiunea 4

Functionare

AVERTISMENT:
A » Permiteti numai personalului calificat sa efectueze urmatoarele sarcini. Urmati instructiunile de siguranta
instructiunile din acest document si toate celelalte documente aferente.

+ Acest echipament poate fi periculos daca nu este utilizat in conformitate cu regulile stabilite in
acest manual.

+ Sistemul mobil trebuie sa fie mentinut pe un nivel de serviciu pentru a evita rasturnarea sau rostogolirea.

« Pastrati tuburile si furtunurile grupate sau organizate pentru a evita pericolul de impiedicare.

AVERTISMENT:

» Toate echipamentele conductoare de electricitate din zona de pulverizare trebuie sa fie impamantate.
Echipamentele nelegate la pamant sau slab legate la pamant pot stoca o sarcina electrostatica care
poate provoca personalului un soc puternic sau un arc electric si poate provoca un incendiu sau o
explozie.

* Trebuie sa aveti grija la curatarea suprafetelor externe vopsite si nemetalice ale controlerului,
interfetei, pistolului de pulverizare a pulberilor si a tuturor accesoriilor. Exista un potential acumulare
a electricitatii statice pe aceste componente. Respectati instructiunile producatorului pentru a evita
posibilele riscuri de incarcare electrostatica. in PD CLC/TR 60079-32-1 si IEC TS 60079-32-1 pot fi
gasite orientari privind protectia Tmpotriva riscului de aprindere datorat descarcarilor electrostatice.

VERTISMENT: Folositi ochelari de protectie atunci cand efectuati urmatoarele sarcini.

Cea mai mare parte a functionarii sistemului este efectuata prin intermediul controlerului de sistem.
Informatii suplimentare privind functionarea pot fi gasite in manualele componentelor aplicabile.

Consultati Documentatia sistemului in sectiunea Prezentare generala pentru o lista si linkuri catre
documentatie.
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4-2 Functionare

Conditii specifice de utilizare

1. Sistemele manuale si mobile cu pulbere Encore VT si HD se utilizeaza numai cu aplicatoarele
manuale electrostatice cu pulbere Encore LT si cu aplicatoarele manuale electrostatice cu pulbere
Encore HD, certificate separat si corespunzator, in conformitate cu instructiunile producatorului.

2. Respectati instructiunile producatorului pentru a evita posibilele pericole de incarcare
electrostatica.

Instalarea cutiei de pulbere VBF

AVERTISMENT: Tubulatura de fluidizare furnizata cu acest sistem este conductoare si furnizeaza si
calea de impamantare. Utilizati numai tubulatura furnizata cu acest sistem. Utilizarea de tuburi si
fitinguri neconductoare poate duce la un pericol de soc, incendiu sau vatamare grava.

NOTA: Masa vibratorului poate sustine o cutie de pulbere de maximum 23 kg (50 Ib).

1. A se vedea figura 4-1. Ridicati tubul de preluare n sus si rotiti prinderea tubului in jos si sub capatul
tubului de preluare pentru a-I mentine in pozitie pe brat.

2. Asezati o cutie de pudra pe masa vibratorului.

3. Pliati Tnapoi clapele cutiei si deschideti punga de plastic care contine acoperirea cu pulbere. Pliati
punga peste clapetele cutiei pentru a nu incurca clapele.

NOTA: Nu fortati capatul tubului de preluare in pulbere. Vibratiile si gravitatia vor face ca tubul de captare sa
se afunde in pulbere.

4. Scoateti dispozitivul de prindere al tubului de preluare de sub tubul de preluare si glisati tubul in
jos in pulbere.

5. Pentru a preveni scurgerile accidentale de pudra, infasurati punga de plastic in jurul tubului de
preluare si fixati-o usor cu o banda de legare.

NOTA: Consultati Functionarea aerului de fluidizare pentru presiunea recomandata la pornire.
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Functionare  4-3

Alimentare cu aer fluidizat si
conexiune la pamant

Brat pentru

|

/ tubul de
I preluare
|

Cutie de

pudra / Tub de
prindere Tub
de preluare

Masa vibratoare

Figura 4-1 Instalarea cutiei Powder
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4-4 Functionare

Functionarea aerului de fluidizare

Alimentator cu cutie vibratoare

Rezervor de alimentare
cu pulbere

Daca controlerul este configurat pentru un alimentator cu cutie vibratoare, atunci aerul de fluidizare

este pornit si oprit atunci cand pistolul de pulverizare este pornit si oprit.

[

A se vedea figura 4-2. Utilizati supapele de
aerului de fluidizare cat mai jos posibil: 0,07-0,14 bar (1-2 psi).

pentru a regla presiunea

NOTA: fluidizarea excesivé sau insuficienta este o cauza frecventd a livrarii inconsecvente a pulberii.

Presiunea trebuie sa fluidizeze pulberea chiar in jurul tubului de captare. Pulberea nu trebuie sa fiarba
violent sau sa se scurga din cutie. Fluidizarea excesiva poate cauza pierderea debitului de pulbere.

Atunci cand pistolul de pulverizare este declansat pe OFF, motorul vibratorului ramane ON pentru un
timp de intarziere configurabil. Aceasta intarziere previne ciclul rapid ON/OFF al motorului de fiecare
data cand declansati pistolul OFF si ON si prelungeste durata de viata a motorului. Timpul de intarziere
implicit este de 30 de secunde.

Motorul vibratorului poate fi setat si pentru functionare continua. Daca este setat astfel, apasati si
eliberati declansatorul pistolului de pulverizare pentru a porni motorul. Pentru a opri motorul, opriti

alimentarea sistemului @

Pentru a configura sistemul pentru un alimentator vibrator de cutii, modificati timpul de intarziere VBF sau
setati
motorului vibratorului la functionarea continua, consultati Ajutorul de pe ecranul controlerului de sistem.

Daca controlerul sistemului este configurat pentru un buncar optional de alimentare cu pulbere, atunci

activarea alimentérii controlerului pompei activeaza aerul de fluidizarel=k=k catre buncar.

A se vedea figura 4-2. Utilizati supapa cu ac a aerului de fluidizarel -l pentru a regla presiunea
aerului de fluidizare astfel incat presiunea sa fie suficienta pentru ca pulberea din buncar sa "fiarba"
usor. Aerul de fluidizare face ca pulberea sa creasca in volum.

NOTA: fluidizarea excesivé sau insuficienta este o cauza frecventd a livrarii inconsecvente a pulberii.
Fluidificati pulberea timp de 5-10 minute pentru a va asigura ca este fluidizata uniform si ca nu exista

aglomerari
sunt Iasate nainte de pulverizare.

1626653-01
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Functionare  4-5

Functionarea spalarii cu aer a electrozilor

A se vedea figura 4-2. Aerul de spalare a electrodului spala continuu electrodul pistolului de
pulverizare pentru a preveni acumularea prafului pe acesta. Aerul de spalare a electrodului se
activeaza si se dezactiveaza automat atunci cand pistolul de pulverizare este activat si dezactivat.

A se vedea figura 4-3. Utilizati supapa de control al debitului pentru a regla spalarea cu aer a electrodului.

NOTA: spalarea excesiva a electrodului cu aer va crea un gol in centrul jetului.

Supapa cu ac Conector pentru
pentru aer de spalarea cu aer a

fluidizare electrodului

Figura 4-2 Electrod Spalare cu aer si amplasarea supapei de aer de fluidizare (prezentata fara supapa de control al debitului)

fapé de control al debitului

:]: :[: :]::7 La pistolul de pulverizare

Conector pentru
spalarea cu aer a
electrodului %

Figura 4-3 Conectarea supapei de control al debitului si a tubului de spalare cu aer

© 2024 Nordson Corporation 1626653-01



4-6 Functionare

Functionare
zilnica

Pornirea
initiala

Pornirea
sistemului

AVERTISMENT: Toate echipamentele conductoare din zona de pulverizare trebuie sa fie conectate la

A un impamantare reala. Nerespectarea acestui avertisment poate duce la un soc puternic.

NOTA: Controlerul de sistem este livrat cu o configuratie implicit4 care va permite utilizatorului sa

inceapa pulverizarea pulberii imediat ce termina configurarea sistemului. Consultati Ajutorul pe ecran al

controlerului de sistem pentru o lista a valorilor implicite si instructiuni privind modul modificare a
acestora.

si debitul de aer mv.a@:: setate la zero si fara piese in fata pistolului,

a

declansati pistolul si inregistrati valoarea pA @ . Monitorizati zilnic iesirea pA Tn aceleasi conditii. O
crestere semnificativa a puterii pA indica un scurtcircuit probabil in rezistenta pistolului. O scadere
semnificativa indica o rezistenta sau un multiplicator de tensiune care necesita intretinere.

1. Porniti ventilatorul de evacuare al cabinei de pulverizare.
2. Porniti alimentarea cu aer a sistemului.

3. Instalati o cutie de pulbere pe carucior. Pentru instructiuni, consultati sectiunea Instalarea
cutiei de pulbere VBF din aceasta sectiune.

4. A se vedea figura 4-4. Asigurati-va ca pistolul de pulverizare nu este declansat, apoi porniti

alimentarea sistemului@ . Ecranul tactil al controlerului de sistem ar trebui sa se aprinda.

Alimentatoare cu cutie vibratoare:

a. Reglati aerul de fluidizarel =
fara a sufla pulberea n afara cutiei. Declansarea pistolului de pulverizare porneste motorul
vibratorului. In functie de setarea functiei motorului vibratorului, motorul va:

« se dezactiveaza dupa o intarziere atunci cand declansatorul este eliberat, sau

« continua sa functioneze pana cand alimentarea sistemului@ este oprita.

Consultati Ajutorul pe ecran al controlerului de sistem pentru informatii privind modificarea setarii
functiei motorului.

1626653-01
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Functionare  4-7

Pornirea sistemului continuare...

0
Tolbe de alimentare optionale: Pornirea aIimentérii@ porneste aerul de fluidizare .

a. A se vedea figura 4-2. Utilizati supapa cu ac a aerului de fluidizare pentru a regla
presiunea aerului de fluidizare astfel incat presiunea sa fie suficientd pentru ca pulberea din
buncar sa "fiarba" usor. Aerul de fluidizare face ca pulberea sa creasca in volum.

b. Fluidificati pulberea timp de 5-10 minute pentru a va asigura ca este fluidizata uniform si ca nu
raman smocuri inainte de pulverizare.

5. Selectati reteta dorita si incepeti productia. Consultati controlerul de sistem de pe ecran
Ajutor pentru instructiuni de programare a retetelor.

6. Orientati pistolul de pulverizare in cabina si apasati declansatorul pentru a incepe
pulverizarea pulberii.

Controlerul sistemului afiseaza punctele de setare pe ecranul principal. Cand pistolul pulverizeaza,

iesirea reala apare sub punctele de setare.

Controler de sistem
Ecran tactil

Declan
sator de
purjare
Declans
ator de
pulveriz
are

Y

Butonul []
MO
aliment

are

Figura 4-4 Controalele sistemului
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4-8 Functionare

inchidere
A se vedea figura 4-4.

1. Purjati pistolul de pulverizare apasand pe tragaciul de purjare de pe pistolul de pulverizare pana
cand nu mai iese pulbere din pistol.

2. Opriti alimentarea cu aer a sistemului si reduceti presiunea aerului din sistem.

3. Apasati butonul Power@ de pe controlerul pompei pentru a opri sistemul.

4. Efectuati pasii de intretinere corespunzatori enumerati in Procedurile de intretinere.

1626653-01 ©2024 Nordson Corporation



Intretinere 5-1

Sectiunea 5

intretinere

AVERTISMENT:
A Permiteti numai personalului calificat sa efectueze urmatoarele sarcini. Urmati instructiunile de siguranta
instructiunile din acest document si toate celelalte documente aferente.

« Inainte de a efectua urmétoarele sarcini, opriti controlerul sistemului si deconectati alimentarea
sistemului. Eliberati presiunea aerului din sistem si deconectati sistemul de la alimentarea cu
aer de intrare. Nerespectarea acestui avertisment poate duce la vatamari corporale.

AVERTISMENT: Folositi ochelari de protectie atunci cand efectuati urmatoarele sarcini.

Consultati Documentatia sistemului in sectiunea Prezentare generald pentru o lista si linkuri catre
documentatie.

Procedura de curatare recomandata pentru piesele care intra in contact
cu pulberea

Nordson Corporation recomanda utilizarea unei masini de curatat cu ultrasunete si a detergentului pentru
emulsii Oakite® BetaSolv pentru a curata duzele pistoalelor de pulverizare si piesele din calea pulberii.

ATENTIE: Nu scufundati ansamblul de electrozi in solvent. Acesta nu poate fi dezasamblat; solutia
de curatare si apa de clatire vor ramane n interiorul ansamblului.

1. Umpleti un aparat de curatare cu ultrasunete cu BetaSolv sau cu o solutie de curatare in emulsie
echivalenta, la temperatura camerei. Nu incalziti solutia de curatare.

2. Scoateti piesele care urmeaza sa fie curatate din pistol. Scoateti O-ring-urile. Suflati piesele
cu aer comprimat de joasa presiune.

@ ATENTIE: Nu permiteti O-ring-urilor sa intre in contact cu solutia de curatare.

3. Introduceti piesele in aparatul de curatat cu ultrasunete si actionati aparatul de curatat pana
cand toate piesele sunt curate si lipsite de fuziune prin impact.

4. Clatiti toate piesele Tn apa curata si uscati-le Thainte de a reasambla de pulverizare. O-ring-urile si
nlocuiti-le pe cele deteriorate.

ATENTIE: Nu folositi unelte ascutite sau dure care sa zgarie sau sa zgarie suprafetele netede ale
pieselor care intra in contact cu pulberea. Zgarieturile vor provoca fuziunea prin impact.

© 2024 Nordson Corporation 1626653-01



5-2 Intretinere

Proceduri de intretinere

1. Deconectati furtunurile de aer ale pompei si scoateti pompa din tubul de preluare.

2. Demontati pompa si curatati toate piesele folosind aer comprimat la presiune scazuta. Daca pe piese este
Pompa (zilnic) prezenta fuziunea de impact, utilizati Procedura de curétare recomandata pentru piesele care intra in contact cu
pulberea pentru a o indeparta.

3. Tnlocuiti orice piesa uzata sau deteriorata.

Consultati manualul pompei pentru instructiuni si de schimb.

1. Orientati pistolul de pulverizare in cabina si purjati pistolul de pulverizare.

2. Opriti alimentarea cu aer a sistemului si alimentarea.

3. Deconectati adaptorul furtunului de pulbere si suflati in traseul de pulbere al pistolului de pulverizare.
4

. Deconectati furtunul de pulbere de la pompa. Plasati capatul pistolului al furtunului Tn interiorul cabinei si suflati
Pistol de furtunul de la capatul pompei.

pulverizare

(zilnic) 5. Scoateti ansamblul duza si electrod si curatati-le cu aer comprimat la presiune scazuta si carpe curate. Daca pe

piesele duzei este prezenta fuziunea prin impact, curatati-le utilizand Procedura de curétare recomandata pentru
piesele care intra in contact cu pulberea. Verificati daca piesele sunt uzate si inlocuiti-le daca este necesar.

6. Curatati suprafata frontala a pistolului (unde se fixeaza ansamblul electrodului) cu presiune scazuta
aer comprimat si o carpa curata.

7. Suflati pistolul si stergeti-l cu o carpa curata.

Consultati manualul pistolului de pulverizare pentru instructiuni si de schimb.

Vibratory Box
Feeder Pickup Deconectati tubulatura de aer de fluidizare. Scoateti tubul de preluare din cutia de pulbere si mutati-l cabina. Suflati

;rll‘lb‘? ) pulberea de pe toate suprafetele exterioare si interioare folosind aer comprimat la presiune scazuta.

zilnic

Controlor de . . . ) ) ) )

sistem (zilnic) Suflati cu un de suflat de pe platforma si de pe controlerul sistemului. Stergeti praful de pe controlerul sistemului cu un
carpa curata.

Filtru de o ) ) o ) ) . ) . )

aer Verificati filtrul de aer al sistemului. Goliti filtrul si schimbati elementul filtrant, dupa cum este necesar. Consultati

pentru sectiunea Piese pentru

sistem numarul de piesa al elementului filtrant de inlocuire.

(Periodic)

Sistemul Zilnic: Asigurati-va ca sistemul este conectat in siguranta la un impamantare adevarata inainte de pulverizarea pulberii.

de

terenuri Periodic: Verificati toate conexiunile la masa ale sistemului.
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Rezolvarea 6-1
probtemelor

Sectiunea 6
Rezolvarea problemelor

AVERTISMENT:
A  Permiteti numai personalului calificat sa efectueze urmatoarele sarcini. Urmati instructiunile de
siguranta
instructiunile din acest document si toate celelalte documente aferente.

« Tnainte de a efectua reparatii la controlerul sistemului sau la pistolul de pulverizare, opriti
alimentarea sistemului si deconectati cablul de alimentare. Opriti alimentarea cu aer comprimat
a sistemului si reduceti presiunea sistemului. Nerespectarea acestui avertisment poate duce la
vatamari corporale.

AVERTISMENT: Folositi ochelari de protectie atunci cand efectuati urmatoarele sarcini.

Aceste proceduri de depanare acopera doar cele mai frecvente probleme. Daca nu puteti rezolva o
problema cu ajutorul informatiilor prezentate aici, contactati asistenta tehnica Nordson la (800) 433-9319
sau reprezentantul local Nordson pentru ajutor.

Consultati Documentatia sistemului in sectiunea Prezentare generala pentru o lista si linkuri catre
documentatie.
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6-2 Rezolvarea

probiemetor
Alarme ale controlerului de sistem si jurnal de activitate

A se vedea figura 6-1.

Consultati ecranul Alarme si jurnal de activitatem din ecranul tactil al controlerului de sistem pentru
alarme si defectiuni.

-
Utilizati Ajutorul de pe ecran;@] si tabelele de depanare din aceasta sectiune pentru informatii referitoare la
codurile individuale de alarma si activitate.

Nordson 8/28/2024 03:43 PM <Trme si jurnal de
activitate

Home

Settings

Activity Log
Recipes

Maintenance

—> @ Help

@ Administrator

‘ Log out ‘

Figura 6-1 Ajutor si jurnal de activitate
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Rezolvarea 6-3
probiemetor

Diagrama de depanare a codurilor de activitate

Verificati daca presiunea de intrare este mai mare de 100 psi (6,9 bar).

Verificati daca tubulatura de curgere catre pompa este blocata.
0x1010u Fluxul de aer al pulberii scazut
Verificati cablajul pentru supapa proportionala VY 1B pentru scurtcircuite

sau deschideri J5 pini 1, 2 si 3 pe placa din spate.

Inlocuiti supapa proportionala.

Verificati daca presiunea de intrare este mai mare de 100 psi (6,9 bar).

Verificati daca tubulatura de curgere catre pompa este blocata.
0x1011u Debitul de aer al pulberii ridicat
Verificati cablajul pentru supapa proportionala VY 1B pentru scurtcircuite

sau deschideri J5 pini 1, 2 si 3 pe placa din spate.

Tnlocuiti supapa proportional.

Verificati daca presiunea de intrare este mai mare de 100 psi (6,9 bar).

Verificati daca tubulatura de pulverizare a aerului catre pompa este blocata.
0x1012u Atomizare debit de aer scazut

Verificati cablajul pentru supapa proportionala VY 1B pentru scurtcircuite
sau deschideri J5 pini 4, 5 si 6 pe placa din spate.

Inlocuiti supapa proportionala.

Verificati daca presiunea de intrare este mai mare de 100 psi (6,9 bar).

Verificati daca tubulatura de pulverizare a aerului catre pompa este blocata.
0x1013u Flux de aer de atomizare ridicat

Verificati cablajul pentru supapa proportionala VY 1B pentru scurtcircuite
sau deschideri J5 pini 4, 5 si 6 pe placa de baza.

Tnlocuiti supapa proportional.

Verificati daca cablul pistolului este scurtcircuitat. Verificati daca

multiplicatorul este defect, folosind un kVmetru si un mega-Ohmmetru.
0x2010u Peste curent

Tnlocuiti cablul daca este defect. Tnlocuiti multiplicatorul daca este defect.

Consultati manualul pistolului de pulverizare pentru informatii privind
reparatiile si piesele de schimb.

Continuare...
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6-4 Rezolvarea

probtemetor

Aceasta defectiune poate aparea daca varful pistolului atinge o piesa
fmpamantata in timpul pulverizarii. Aceasta defectiune dezactiveaza iesirea
electrostatica. Eliberati declansatorul pentru a reseta defectiunea si a relua
pulverizarea. Rezolvare

defectiunea pe ecranul Jurnal de activitate al controlerului de sistem.
Activati din nou pistolul. Daca defectiunea se repeta, deconectati sursa
0x2011u Peste curent Foldback de alimentare de inalta tensiune a pistolului de pulverizare de la cablul

din interiorul pistolului (J2) si porniti pistolul. Consultati procedura de
inlocuire a sursei de alimentare din manualul pistolului de pulverizare.

Daca codul 0x2011u nu reapare, ci se schimba in 0x3010u Gun Open
(pistol deschis), verificati sursa de alimentare de nalta tensiune pentru
probleme. Daca codul de ajutor 0x2011u reapare cu sursa de
alimentare de inalta tensiune deconectata, verificati continuitatea
cablului pistolului si Tnlocuiti-l daca este scurtcircuitat. Efectuati teste de
continuitate a cablului pistolului conform descrierii din manualul
pistolului de pulverizare.

Asigurati-va ca kV este setat la maximum 100 kV, pistolul si verificati
afisajul pA pe ecranul controlerului de sistem. Daca afisajul pA indica
0x2012u uA Feedback ridicat intotdeauna >75 pA, chiar si atunci cand pistolul se afla la mai mult de 3
picioare de o suprafata impamantata, verificati cablul pistolului sau de
alimentare de Tnalta tensiune a pistolului. Consultati manualul de
pulverizare pentru proceduri.

Declansati pistolul si verificati ecranul controlerului de sistem. Daca
feedback-ul pA este 0, verificati daca exista o conexiune slabita a
cablului pistolului la receptorul pistolului. Verificati daca exista o
conexiune slabita la sursa de alimentare de nalta tensiune din interiorul
pistolului. Efectuati teste de continuitate a cablului pistolului conform
descrierii din manualul pistolului de pulverizare. Daca cablul si
conexiunile sunt in reguld, verificati sursa de alimentare de inalta
tensiune a pistolului de pulverizare.

0x3010u Arma deschisa

Asigurati-va ca kV este setat la 0 si ca pistolul este declansat OFF.

0x3012u lesire blocat ridicata Afisajul yA de pe controlerul sistemului trebuie sa indice 0. Daca afisajul
’ UA este mai mare decat 0, Tnlocuiti controlerul dispozitivului. Asigurati-va
ca pictograma de declansare de pe interfata nu este aprinsa.
Rezolvati defectiunea pe ecranul Activity Log al controlerului de sistem
0x5001u Dispozitiv DCB EEPROM Fail si reporniti alimentarea daca defectiunea reapare.

Tnlocuiti controlerul dispozitivului.

Adresa controlerului dispozitivului trebuie sa fie intotdeauna 1. Daca
sistemul functioneaza defectuos, apelati la service-ul Nordson pentru
asistenta.

0x5003u Dispozitiv ID nod invalid

Continuare...
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0x5013u Spalare cu aer a electrodului Verificati J4 pinii 5 si 6 din schema de cablare a placii din spate.
0x5014u Supapa Fluidizare aer Verificati J4 pin 1 si 2 schema de cablare a placii din spate.
0x5015u Supapa aer de purjare Verificati J4 pin 3 si 4 schema de cablare a placii din spate.

0x6000u Dispozitiv Hw Sw Mismatch Sunati la service-ul Nordson pentru asistenta.

Controlerul de sistem se reseteaza. Verificati daca sasiul este corect

0x6100u Alarma Watchdo
9 fmpamantat. Verificati daca se incarca tribul de pulbere.

Valorile de calibrare a pompei pentru A sau C sunt in afara intervalului.

0x6101u Calibrare invalida . . . ) .
manualul controlerului pompei pentru mai multe informatii.

0x6200u Validarea dispozitivelor Sunati la service-ul Nordson pentru asistenta.

Acest cod apare daca pistolul a fost activat atunci cand sistemul a fost
pornit. Opriti sistemul, asteptati cateva secunde, apoi sistemul,
asigurandu-va ca pistolul de pulverizare nu este declansat. Daca
defectiunea se repeta, verificati daca comutatorul de declansare este
defect. Consultati manualul pistolului de pulverizare pentru informatii
privind reparatiile si piesele de schimb.

0x8000u Declansare activa in timpul alimentarii

Verificati daca placa de control a dispozitivului este slabita. Refaceti
daca este necesar. Verificati daca exista o conexiune CAN slabita pe

0x8100u | Nu existd comunicare CAN miniplafonul J1.
Verificati daca exista o conexiune defectuoasa pe cablul M12 Device Net
de pe controlerul pompei. Verificati daca exista o conexiune defectuoasa
pe cablul controlerului de sistem M12. Daca conexiunile CAN sunt sigure,
dar defectiunea persista, inlocuiti cablul. Rutati cablul de retea departe de
sursele de electrostatica (buncar, cabluri de pistol, furtun de pulbere).
Verificati impamantarea corespunzatoare.

Verificati sursa de alimentare cu curent continuu situatd fin
0x9001u Subtensiune de alimentare controlerul pompei. Masurati puterea pe SK2. Daca tensiunea este

mai mica de 22 Vcc, inlocuiti sursa de alimentare din controlerul
pompei.
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Diagrama generala de depanare

1. Interfata operator, Fara
alimentare

Siguranta arsa

Verificati daca sunt sigurante arse pe placa releului (F1si F2). Consultati
Sectiunea Desene.

Sursa de alimentare defecta

Verificati daca exista +24 Vcc pe de alimentare (SK2). Consultati desenele
sectiune.

Conexiune proasta

Verificati daca exista o conexiune defectuoasa pe placa de baza (J1).
Consultati
Sectiunea Desene.

Conexiuni sau
componente ale
controlerului de
sistem

Consultati manualul Encore System Controller Hardware pentru depanarea
controlerului de sistem.

2. Nu exista retea CAN
trafic

Conexiune defectuoasa DC/
backplace

Verificati daca controlerul de dispozitiv este complet asezat inh mini-placa de
baza. Consultati sectiunea Desene.

Conexiune proasta, CAN
HAT

Verificati conexiunea CAN HAT pe harnasamentul mini-backplane
(J1). Consultati sectiunea Desene.

Conexiuni sau
componente ale
controlerului de
sistem

Consultati manualul Encore System Controller Hardware pentru depanarea
controlerului de sistem.

3. Model neuniform,
pulbere instabila sau
inadecvata

Blocaj in de pulverizare, in
furtunul de pulbere sau in
pompa

1. Purjati de pulverizare. Scoateti si curatati ansamblul duza si
electrod.

2. Deconectati furtunul de pulbere de la de pulverizare. Suflati pistolul de
pulverizare cu un pistol cu aer.

3. Deconectati furtunul de pulbere de la pompa si pistol si suflati in furtun.
Tnlocuiti furtunul daca este infundat cu pulbere.

4. Dezasamblati si curatati pompa.

5. Dezasamblati de pulverizare. Scoateti si curatati tuburile de admisie
si evacuare si cotul. Tnlocuiti componentele dup& cum este necesar.

Duza, deflectorul sau
ansamblul electrodului sunt
uzate, afectand modelul

Scoateti si curatati duza, deflectorul si ansamblul de electrozi.
Tnlocuiti piesele uzate dupa cum este necesar.

Daca uzura excesiva sau fuziunea prin impact reprezinta o problema, reduceti
debitul
si atomizarea aerului.

Pudra umeda

Verificati alimentarea cu pulbere, filtrele de aer si uscétorul. Inlocuiti
alimentarea cu pulbere daca este contaminata.

Atomizare sau debit redus de
aer
presiune

Cresteti debitul de atomizare si/sau debitul de aer.

Fluidizarea
necorespunzatoare a
pulbere in buncar

Cresteti presiunea aerului de fluidizare.

Daca problema persista, scoateti pulberea din buncar.
Curatati sau inlocuiti placa de fluidizare daca este contaminata.

4. Goluri in pulbere

Duza sau deflector uzat

Scoateti si inspectati duza sau deflectorul. Inlocuiti piesele uzate.

Ansamblul electrodului sau
traseul pulberii infundat

Scoateti si curatati ansamblul electrodului. Daca este necesar, indepartati
si curatati traseul pulberii din pistolul de pulverizare (tubul de admisie,
cotul si tubul de evacuare).

1626653-01
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5. Pierderea ambalajului,
slaba

eficienta transferului

Tensiune electrostatica
scazuta

Cresteti tensiunea electrostatica.

Conexiune slaba
a electrodului

Scoateti ansamblul duza si electrod. Curatati electrodul si verificati daca
exista urme de carbon sau deteriorari. Verificati rezistenta electrodului asa
cum se arata in aceasta sectiune. Daca ansamblul electrodului este bun,
scoateti sursa de alimentare a pistolului si verificati rezistenta acestuia dupa
cum se arata in aceasta sectiune.

Piese slab impamantate

Verificati daca lantul transportorului, rolele si dispozitivele de agatare a
pieselor prezinta acumulari de pulbere. Rezistenta dintre piese si sol trebuie
sa fie de 1 megohm sau mai mica. Pentru cele mai bune rezultate, se
recomanda 500 ohmi sau mai putin.

6. Nu exista iesire kV de la
pistolul de pulverizare
(kV=0), pulberea este
pulverizata

Cablu pistol deteriorat

Efectuati verificarile de continuitate a cablului pistolului in manualul pistolului
de pulverizare.

Daca se gaseste o deschidere sau un scurtcircuit, inlocuiti cablul.

Sursa de alimentare a
pistolului de pulverizare
scurtcircuitata

Efectuati testul de rezistenta a sursei de alimentare in manualul pistolului de
pulverizare.

7. Nu exista iesire kV de la
pistolul de pulverizare
(nA=0), pulberea este
pulverizata

Sursa de alimentare a
pistolului de pulverizare
deschisa

Efectuati testul de rezistenta a sursei de alimentare in manualul pistolului de
pulverizare.

Cablu pistol deteriorat

Efectuati testul de continuitate a cablului pistolului in acest manual al pistolului
de pulverizare.

Daca se gaseste o deschidere sau un scurtcircuit, inlocuiti cablul.

8. Fara iesire kV si fara iesire
pulbere

Intrerupator sau cablu de
declansare cu
functionare defectuoasa

Verificati iesirea declansatorului pe ecranul tactil al controlerului de sistem.
Daca nu exista iesire, verificati conexiunea comutatorului la cablul pistolului.

Efectuati testul de continuitate a cablului pistolului in manualul pistolului de
pulverizare. Daca cablul si conexiunile sunt bune, inlocuiti comutatorul.

Controler configurat pentru
functionare automata

Verificati setarile de configurare de pe controlerul de sistem.

9. Pulbere acumulata pe
varful electrodului

Debit insuficient de
spalare cu aer a
electrozilor din cauza
presiunii de intrare
scazute sau a blocarii
orificiului colectorului

Verificati presiunea aerului de intrare. indepértati conectorul de spalare cu aer
a electrodului

si verificati daca orificiul colectorului este blocat. Dimensiunea orificiului este
de 0,25-0,3

mm. Curatati cu o adecvata.

10. Nu exista aer de
purjare atunci cand
comutatorul de purjare
a pistolului este apasat

in jos

Functionarea defectuoasa a
comutatorului de declansare a
pistolului de pulverizare sau a
cablului sau a supapei
solenoide de purjare a
colectorului controlerului; lipsa
presiunii aerului sau tubulatura
de aer indoita

Daca interfata controlerului nu afiseaza P atunci cand este apasat
comutatorul de purjare, este posibil ca comutatorul de declansare al
pistolului sa fie defect.

Efectuati testul de continuitate a cablului pistolului in manualul pistolului de
pulverizare. Daca cablul este bun, Tnlocuiti comutatorul de declansare.

Verificati tubulatura de aer de purjare si electrovalva colectorului de purjare.

Continuare...
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11. Debit redus de pulbere
sau suprasolicitare a
debitului de pulbere

Presiune scazuta a aerului de
alimentare

Aerul de intrare trebuie sa fie mai mare de 4,1 bar (60 psi).

Filtrul de alimentare cu aer
infundat sau vasul filtrului
plin - contaminarea cu apa
a controlerului

Scoateti vasul filtrului si goliti apa/ murdaria. Tnlocuiti elementul filtrant dacs
este necesar. Curatati sistemul, inlocuiti componentele dupa cum este
necesar.

Supapa de debit de aer este
infundata

Scoateti supapa si verificati pasajele colectorului. Daca colectorul este
curat, Tnlocuiti supapa.

Tubulatura de aer indoita
sau infundata

Verificati daca tuburile de debit si de aer de atomizare sunt indoite.

Gat de pompa uzat

Tnlocuiti gatul pompei.

Pompa nu este asamblata
corect

Verificati pompa.

Tub de preluare blocat

Verificati daca exista resturi sau sac (unitati VBF) care blocheaza tubul de
preluare.

Alimentator cu cutie vibratoare
dezactivat (numai unitatile
VBF)

Asigurati-va ca controlerul de sistem este configurat pentru un sistem VBF.

Aer de fluidizare prea mare

Daca aerul de fluidizare este setat la un nivel prea ridicat, raportul dintre
pulbere si aer va fi
prea scazut.

Aer de fluidizare prea scazut

Daca aerul de fluidizare este setat prea jos, pompa nu va functiona la
eficienta maxima.

Furtunul de praf este infundat
sau ndoit

Verificati daca exista indoituri in furtun, suflati cu aer comprimat.

Furtunul pentru praf este prea
lung sau diametrul este prea
mic

25 ft de furtun de 11 mm ID este livrat cu sistemul. Daca utilizati un

furtun mai lung, treceti la un furtun ID de 1/2 in. Scurtati furtunul daca
este necesar.

Calea de praf de pusca
obturata

Verificati tubul de admisie, cotul, tubul de evacuare si suportul electrodului
pentru fuziune prin impact sau resturi. Curatati daca este necesar cu aer
comprimat.

Conexiunile tuburilor de
debit si de aer de
atomizare sunt inversate

Verificati debitul si traseul tuburilor de aer pulverizat si comutati daca
incorect.

12. Vibratorul nu porneste si
nu se opreste cu
declansatorul pistolului

Controler configurat pentru
un sistem de buncar

Asigurati-va ca controlerul de sistem este configurat pentru un sistem VBF.

13. Sistem VBF - aerul de
fluidizare este activat
atunci cand pistolul
este dezactivat

Controler configurat pentru
un sistem de buncar

Asigurati-va ca controlerul de sistem este configurat pentru un sistem VBF.

Continuare...
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14. Nu exista kV cand
pistolul este
declansat ON, fluxul
de pulbere este OK

kV setat la zero

Setati kV la o valoare diferita de zero.

15. Nu curge pulbere cand
pistolul este declansat
ON, kV OK

Debit aer sau debit total setat
la zero

Modificati setarile la un numar diferit de zero.

Aer de intrare oprit

Asigurati-va ca aerul este alimentat la controlerul pompei.

Testul cablului de interconectare a controlerului

J1 - Capatul unitatii de

alimentare
(femela)

5
RN

ez

TEREN

P1 - Capatul
interfetei
(femelad)

+24VDC

Figura 6-2 Cablarea cablului de interconectare a controlerului

© 2024 Nordson Corporation
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Sectiunea 7
Reparare

AVERTISMENT: Permiteti numai personalului calificat sa efectueze urmatoarele sarcini de reparare si
asamblare. Respectati instructiunile de siguranta din acest document si toate celelalte documente
aferente.

AVERTISMENT: Folositi ochelari de protectie atunci cand efectuati urmatoarele sarcini.

AVERTISMENT: Opriti controlerul pompei si deconectati cablul de alimentare sau deconectati si blocati
alimentarea la un intrerupator sau deconectati inainte de controlerul pompei inainte de a deschide orice
incinta. Nerespectarea acestui avertisment poate duce la un soc electric sever si la vatamari corporale.

ATENTIE: Dispozitiv sensibil la electrostatica. Pentru a evita deteriorarea placilor de circuit ale
controlerului, purtati o bratara de impamantare si folositi tehnici de impamantare adecvate atunci cand
efectuati reparatii.

Consultati sectiunea Desene pentru schema electrica a controlerului pompei si conexiunile cablajului.

Consultati Documentatia sistemului in sectiunea Prezentare generalad pentru o lista si linkuri catre
documentatie.

© 2024 Nordson Corporation
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Reparare
Controler de

pompé AVERTISMENT: A se vedea figura 7-1. Controlerul pompei este livrat cu un sigiliu pe receptorul pentru
motorul vibratorului care este indepartat pentru utilizarea cu sistemele mobile VBF. Acest sigiliu trebuie
pastrat pe receptorul controlerului pompei pentru sistemele de perete si de sina pentru a preveni
pericolele electrice.

Sigiliu

Figura 7-1 Sigiliul receptaculului
indepartarea ansamblului panoului

AVERTISMENT: Aveti grija la indepartarea panoului pentru a evita vatamarile corporale cauzate de
7% \ ciupirea sau strivirea din cauza greutatii panoului.

1. Efectuati procedura de oprire din sectiunea Functionare.

2. Deconectati alimentarea principalé@ Si aer.

3. A se vedea figura 7-2. Scoateti cele zece suruburi (2) care fixeaza ansamblul panoului (3)
carcasa (1).

4. Tndepértati incet ansamblul panoului

ATENTIE: Manipulati cablurile si conectorii cu grija. La reasamblare, nu permiteti ca cablurile sau
conductele de aer sa fie prinse sau rasucite in partea din spate a peretelui carcasei.
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Pamant
exterior al
carcasei

1
/ 7
v
Pamant - -

2 - / intern al
carcasei

Figura 7-2 indepértarea panoului
1. Carcasa 2. Suruburi 3. Ansamblu panou
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Repardare
Componente ale
panOUIUi Consultati figura 7-3 si consultati urmatoarele informatii atunci cand efectuati reparatii:
+ Sectiunea de piese pentru piese si kituri de service.
+ Sectiunea Desene pentru diagramele de cablare si conexiunile placilor de circuite.
Dispozitiv de control
1. Folositi zavorul (2) pentru a elibera controlerul de dispozitiv (1) din slotul pentru card.
2. Glisati noul controler de dispozitiv in locasul pentru carduri pana cand se declanseaza zavorul.
Mini-plan spate
1. Pentru a indeparta mini-suprafata (4), deconectati cablurile (3) si indepartati cele patru suruburi M3
(5) pentru a indeparta mini-suprafata de pe panou.
2. Atunci cand instalati o noua mini-suprafatd, asigurati-va ca reconectati cablurile.
Regulator electric
1. Scoateti cele doua suruburi cu cap (7) pentru a indeparta regulatorul electric (6) de pe colector (10).
2. Lainstalarea noului regulator electric, strangeti suruburile cu cap la 0,65 N-m (5,8 in.-Ib).
Supapa solenoidala
1. Pentru a scoate electrovalvele (8), scoateti cele doua suruburi (9) din corpul valvei si ridicati valva
de pe colector (10).
2. Asigurati-va ca inelele O furnizate cu noile supape sunt la locul lor inainte de a instala noua supapa
pe colector. Strangeti suruburile la 0,16 N-m (1,4 in.-Ib).
1626653-01
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Figura 7-3 Repararea

panoului
5. Surub M3 8. Supapa solenoidala
1. Controler de dispozitiv
. 6. Regulator electric 9. Surub
2. Incuietoare
7. Surub cu capac 10. Manifold

3. Harnasament

4. Mini-backplane
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Reparare
Sursa de alimentare

A se vedea figura 7-4.

1. Pentru a scoate sursa de alimentare (1), deconectati cablajul de la sursa de alimentare si scoateti
cele patru suruburi M3 (2) pentru a scoate sursa de alimentare din panou. Pastrati suruburile M3
pentru sursa de alimentare.

2. La instalarea noii de alimentare, reutilizati suruburile M3 si asigurati-va ca reconectati cablurile la
sursa de alimentare.

Releu PCA

Consultati Figura 7-4 si Tabelul 7-1.

1. Pentru a scoate releul PCA (3), deconectati firele terminale si scoateti cele patru suruburi M3 (2)
pentru a scoate releul PCA din panou.

2. Lainstalarea noului releu PCA, asigurati-va ca reconectati firele la terminalele lor respective
de pe releul PCA.
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Terminalele releului PCA
Figura 7-4 Releu PCA si conexiuni terminale
1. Sursa de alimentare 2. Surub M3 3. Releu PCA

Tabelul 7-1  Conexiuni terminale releu PCA

L1 Fierbinte Maro
L2 Neutru Albastru deschis
FR2 Sol Verde/galben
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Reparare

inlocuirea motorului vibratorului

if AVERTISMENT: Pentru a evita deteriorarea sau vatamarea corporala, efectuati urmatoarele sarcini pe o

suprafata plana pentru a inclina caruciorul intr-o pozitie pentru servirea motorului.

® ATENTIE:
» Pentru a preveni deteriorarea, scoateti tubul de preluare si fixati bratul tubului de preluare
pentru a nu se balansa Tnainte de a rasturna platforma mobila.

» Pentru a preveni deteriorarea pompei, inclinati caruciorul astfel incat manerul sa se sprijine
pe sol, iar pompa sa nu atinga solul.

A se vedea figura 7-5. Atunci cand inlocuiti motorul vibratorului (1), asigurati-va ca comandati motorul
corect pentru tensiunea sistemului. Verificati eticheta de pe motorul vibratorului. Motoarele de inlocuire
includ cablul de alimentare (2).

Vedere de jos a Dolly

p
@ @
i ?j 0]
[ D
Figura 7-5 Inlocuirea motorului vibratorului
1. Motorul vibratorului 2. Cablu de alimentare
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Introducere

Sectiunea 8
Piese

Pentru a comanda piese, sunati la Centrul de asistenta pentru clienti Nordson Industrial Coating Solutions la
(800) 433-9319 sau contactati reprezentantul local Nordson.

Pentru alte componente ale sistemului care nu sunt enumerate in aceasta sectiune, consultati
Documentatia sistemului din sectiunea Prezentare generala.

© 2024 Nordson Corporation
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Sisteme manuale de pulverizare cu pulbere Encore VT

Consultati figura 8-1 si urmatoarea lista de piese.

VBF mobil Montaj pe sina/perete

8
Figura 8-1 Encore HD Sisteme mai.uale de praf

1625456 Encore VT 115 V VBF Sistem Dolly
1625458 Encore VT 230 V VBF Dolly System
1625537 Sistem de montare pe perete/rail Encore VT
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Kituri de tuburi pentru pick-up

Consultati figura 8-1 si urmatoarea lista de piese.

1626874 - KIT, service, brat tub de preluare, Encore Mobile System -
1 |+ Surub, umar, 10 mm x 45 mm, M8 1
2 *  ARM, ansamblu tub de preluare, Encore Mobile System 1
1107903 - KIT, guler tub de preluare, Encore LT =
3 * COLAR, tub de preluare, Encore LT 1
4 |« Surub, soclu, M5 x 8, negru 1
1097809 - TUB, captare lichid, cu racord conductiv, VBF, Encore -
5 * TUB, pickup 1
6 « CONECTOR, conductiv, 6 mm T x R 1/8, diametru orificiu 0,7 mm 1

Seturi de roti si roti pivotante

Consultati figura 8-1 si urmatoarea lista de piese.

1626875 - KIT, service, rotita, Encore Mobile System -
7 * CASTER, tija, diametru 65 mm, latime 25 mm, sarcina 500N

8 » Piulita, hexagonala zimtata, M12, zinc

1626876 - KIT, service, roata, Encore Mobile System -

9 * Roata, spate, Encore Mobile System

10 |+ Capac de retinere, extern, 0.625 OD, push-on, negru

Filtru

Consultati figura 8-1 si urmatoarea lista de piese.

1 1600608 | FILTRU, separator de ceats, 0,3 microni, 1/2 NPT 1
NS 1600609 | ELEMENT DE FILTRARE, separator de ceatd, 0,3 microni 1

NS: Nu este prezentat

© 2024 Nordson Corporation 1626653-01



8-4 Piese

Kituri controler pompa

Consultati figura 8-2 si urmatoarele liste de piese.

Vedere panoul din stanga spate

Figura 8-2 Panou de control al pompei

1626653-01 ©2024 Nordson Corporation



Piese 8-5

Releu PCA

Consultati figura 8-2 si urmatoarele liste de piese.

1626872 - KIT, service, releu PCA, Encore Mobile System -

1 * PCA, placa releu, Encore

2 « Siguranta fuzibila, temporizata, radiald cu 2 pini, dreptunghiulara, IEC, pachet cu munitie, 2,5 A 2

3 » Surub, panou, locas, M3 x 8, cu saiba de blocare interna, zinc negru 4

Dispozitiv de control
Consultati figura 8-2 si urmatoarele liste de piese.

1626869 - KIT, service, controler dispozitiv, Encore -
4

» PCA, controler de dispozitiv, Encore 1

Sursa de alimentare

5 1107695 ,24 Vdc, 60 W 1

Mini-plan spate

Consultati figura 8-2 si urmatoarele liste de piese.

1626873 - KIT, service, mini-backplane, Encore Mobile System =

3 » Surub, panou, locas, M3 x 8, cu saiba de blocare interna, zinc negru 4

6 * PCA, mini-backplane, Encore 1

© 2024 Nordson Corporation 1626653-01



8-6 Piese

Ansamblul colectorului

Consultati figura 8-3 si urmatoarea lista de piese.

Figura 8-3 Ansamblul colectorului

1625949 - ASEMBLAJ MANIFOLD, control, manual, Encore VT
1 » Garnitura, colector, controler, Encore LT
* MUFFLER, evacuare, 1/8 BSPT
+ VALVA, verificare, M8 T x R1/8, intrare M
* CONECTOR, masculin, cu hexagon intern, 10 mm T x 1/8 fara filet

CONECTOR, masculin, cu hexagonal intern, guler oval, 4 mm T x M5

*+ CONECTOR, masculin, cu hexagon intern, 6 mm T x 1/8 fara filet
« VALVA, control debit, conductiv, 8 mm T x 1/8
«  MANIFOLD, controler, Encore LT

O oo N/ OO |~ WOW|DN
.

* REGULATOR, cu harnasament, electropneumatic, Encore
VALVA, solenoid, 3 porturi, 24 V, 0,35 W

W N = Al QN -

N
o
.
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Piese 8-7

Kituri motor VBF

Consultati figura 8-4 si urmatoarea lista de piese.

Figura 8-4 Kituri motor VBF

1626866 - KIT, service, motor Encore VBF, 115 V -
1626867 - KIT, service, motor Encore VBF, 230 V
1 * VIBRATOR, electric, cu conector turnat

» ISOLATOR, vibrator, 1.0 diametru, x 1.5 x 5/16 stifturi

« Piulita, hexagonala, zimtata, 5/16-18, otel, zinc

Saiba, blocare, M, interna, M6, otel, zinc

| W|N
.
Al A D=

*  Surub, buton, soclu, M6 x 20, negru

© 2024 Nordson Corporation 1626653-01



8-8 Piese

Echipament de impamantare

1067694 KIT, bloc de impamantare
134575 Cablu, masa A

1067694 KIT, imp&mantare, bus bar, ESD, 6 pozitii, cu hardware
NOTA: A. Include clema de impamantare.

Furtun pentru praf si tuburi de aer

Furtunul de praf si tubulatura de aer trebuie comandate in trepte de un picior.

768176 Furtun pentru praf, 11 mm antistatic A E
768178 Furtun pentru praf, 12,7 mm (1/2 in.) antistatic A E
900648 Furtun pentru praf, 11 mm albastru D
900650 Furtun pentru praf, 12,7 mm (1/2 in.) albastru D
900617 Tub de aer, poliuretan, 4 mm, transparent B
900742 Tub de aer, poliuretan, 6 mm, albastru B
1096789 Tub de aer, antistatic, 6/4 mm, negru (tub de aer conductiv) C
900741 Tub de aer, poliuretan, 6 mm, negru

900618 Tub de aer, poliuretan, 8 mm, albastru

900619 Tub de aer, poliuretan, 8 mm, negru

900740 Tub de aer, poliuretan, 10 mm, albastru B
226690 Tub, poliuretan, 12/8 mm, albastru
900517 Tub, poli, taiat in spirala, 0.62 in. ID

301841 Curea, Velcro, cu catarama, 25 x 3 cm

NOTA: A. Douazeci de picioare de furtun antistatic de 11 mm sunt furnizate cu sistemele. Daca trebuie sa utilizati o lungime mai mare, trebuie
sa treceti la furtunul de 1/2 inch pentru a preveni problemele de livrare a pulberii.

Cantitatea minima de comanda este de 50 ft.

C. Acest tub este utilizat la sistemele VBF pentru a furniza aer de fluidizare de la supapa cu ac a controlerului pompei la
tubul de preluare. Este conductiv si leaga tubul de captare de corpul caruciorului. Nu inlocuiti cu tuburi ne-conductoare.

D. Cantitatea minima de comanda este de 25 ft.

E. Cantitatea minima de comanda este de 100 ft.

1626653-01 ©2024 Nordson Corporation



Desene 9-1

Sectiunea 9
Desene

Encore VT Manual Gun Controller Wiring Diagram 10022885
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9-2 Desene
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DECLARATIA UE de conformitate

Prezenta declaratie este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului.
Produs: Sisteme manuale si mobile de praf Encore VT si HD
Modele: Encore VT si HD Sisteme de pulbere manuale si mobile cu "NOUA TEHNOLOGIE DE CONTROL".

Descriere: Sistemul manual de pulverizare electrostatica a pudrei include aplicator, cablu de control si comenzi asociate.
Acesta este disponibil intr-un sistem stationar sau intr-un sistem mobil.

Directive aplicabile:

2006/42/CE - Directiva privind

masinile 2014/30/UE - Directiva CEM

2014/53/UE - Directiva privind echipamentele radio
2014/34/UE - Directiva ATEX

Standarde utilizate pentru conformitate:
EN/ISO12100 (2010) EN60204-1 (2018) EN301 489-17 (2020)
EN60079-0 (2018) EN50050-2 (2013) EN61000-6-2 (2019)
EN60079-31 (2014) EN50177 (2009 +A1:2012)

Principii:
Acest produs a fost proiectat si fabricat in conformitate cu directivele si standardele / normele descrise mai sus.

Tip de protectie:

- ambianta: +15°C pana la +40°C

- Ex 11 2 D/ 2mJ= (aplicatoare manuale si automate)
- EX 11 (2) 3 D= (controlere manuale si automate)

Certificate:

- FM14ATEX0051X= Encore XT/HD Manual Appl. si Encore Select HD Robot Appl. (Dublin, Irflanda)
- FM11ATEX0056X= (Aplicatori) (Dublin, Irlanda)

- FM24ATEX0029X= (Controlor) (Dublin, Irlanda)

Supraveghere ATEX
- 0598 SGS Fimko Oy (Helsinki, Finlanda)

/ /)/
VL P _~_<' L—ﬁ_,_&__
/ - Data: 290ct2024

Jeremy Krone

Supervizor Dezvoltare produse Inginerie Sisteme
industriale de acoperire

Amherst, Ohio, SUA

Reprezentant autorizat Nordson in UE
Contact: Director de operatiuni
Industrial Coating Systems
Nordson Deutschland GmbH
Heinrich-Hertz-Stralle 42-44
D-40699 Erkrath

ordson

Nordson Corporation - 100 Nordson Drive, Amherst, Ohio 44001. SUA
DOC14066ro-01



DECLARATIA DE CONFORMITATE din Regatul Unit
Prezenta declaratie este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului.

Produs: Sisteme manuale si mobile de praf Encore VT si HD
Modele: Encore VT si HD Sisteme de pulbere manuale si mobile cu "NOUA TEHNOLOGIE DE CONTROL".

Descriere: Sistemul manual de pulverizare electrostatica a pudrei include aplicator, cablu de control si comenzi asociate.
Acesta este disponibil intr-un sistem stationar sau intr-un sistem mobil.

Reglementari aplicabile in Regatul Unit:

Siguranta masinilor de aprovizionare 2008

Regulamentul privind compatibilitatea

electromagnetica 2016

Echipamente si sisteme de protectie destinate utilizarii in atmosfere potential explozive Reg 2016 Radio
Equipment Regulations 2017

Standarde utilizate pentru conformitate:
EN/ISO12100 (2010) EN60204-1 (2018) EN301 489-17 (2020)
EN60079-0 (2018) EN50050-2 (2013) EN61000-6-2 (2019)
EN60079-31 (2014) EN50177 (2009 +A1:2012)

Principii:
Acest produs a fost proiectat si fabricat in conformitate cu directivele si standardele / normele descrise mai sus.

Tip de protectie:

- ambianta: +15°C pana la +40°C

- Ex 11 2 D / 2mJ= (aplicatoare manuale si automate)
- EX 11 (2) 3 D= (controlere manuale si automate)

Certificate:

- FM21UKEX0129X= Encore XT/HD Manual App & Select HD Robot Appl. (Maidenhead, Berkshire, Marea Britanie)
- FM22UKEX0006X= (Aplicatori) (Maidenhead, Berkshire, UK)

- FM24UKEX00011X= (Controlere) (Maidenhead, Berkshire, Marea Britanie)

Certificat de sistem de calitate EX
- SGS Baseefa NB 1180 (Buxton, Derbyshire, Regatul Unit)

i \/ " Data: 290ct2024

Jeremy Krone Inginer

manager

Industrial Coating Systems Amherst,
Ohio, SUA

Reprezentant autorizat Nordson in Marea Britanie

Contact: Inginer suport tehnic
Nordson UK Ltd; Unit 10 Longstone Road
Heald Green; Manchester, M22 5LB Anglia

ordson

Nordson Corporation - 100 Nordson Dr, Amherst, Ohio 44001. SUA DOC14067ro-01
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SCALE1:4

ENCORE VT CONTROLLER
POWER UNIT W/VT PUMP MANIFOLD

1625304

SCALE1:4

ENCORE HD CONTROLLER

POWER UNIT W/HD PUMP

1625306

_—

SCALE1:2

ENCORE VT/HD SYSTEM CONTROLLER

1625539

THE FOLLOWING APPLICATORS AND CABLES ARE SUITABLE FOR CLASS II, DIV 1, GROUP F & G HAZARDOUS
(CLASSIFIED) LOCATIONS, OR <Ex> Il 2 D EXPLOSIVE ATMOSPHERES:

REVISIONS

ZONE | REV.

DESCRIPTION

BY

CHK ECO NO.

DATE

00 |ISSUED

BDM

110CT23

01 REVISED PN, WAS 1625570; ADDED INFO/VIEWS ON SHEET 2

BDM

170CT24

02  |RELEASED

BDM

FM PE-108001

210CT24

PART cFMus /
NUMBER DESCRIPTION cFMus | “LTER NOTE
GUNS
THE FOLLOWING EQUIPMENT AND ASSOCIATED CABLES ARE FOR USE IN CLASS II, DIV 2 HAZARDOUS (CLASSIFIED)
LOCATIONS OR <Ex> Il (2)3D EXPLOSIVE ATMOSPHERES: 1106893 |ENCORE LT HANDGUN X 2l
1603160 |ENCORE HD HANDGUN X HD
PART DESCRIPTION CFMus | CPMus/ NOTE
1625539 |[ENCORE VT/HD SYSTEM CONTROLLER X VT & HD 1106756 |ENCORE LT 6 METER HANDGUN CABLE X VT NO reVISIOHS Dermltted WIthOUt
1625304 |ENCORE VT CONTROLLER POWER/PNEUMATIC UNIT X M 1600745 |[ENCORE XT/HD 6 METER HANDGUN CABLE X HD approval of the proper agency.
1625306 |ENCORE HD CONTROLLER POWER/PNEUMATIC UNIT X HD WITH HD PUMP 1085168 |6 METER HANDGUN CABLE EXTENSION X VT & HD
1625549 |SYSTEM CONTROLLER INTERFACE CABLE 0.5 M X VT & HD OPTIONS
ALL DIMENSIONS IN
1625900  |SYSTEM CONTROLLER INTERFACE CABLE 3 M X VT & HD 1609048 IPOSITIVE MULTIPLIER X MM NORDSON CORPORATION
EXCEPT AS NOTED WESTLAKE, OH, U.S.A. 44145
1611977 INLIGHTEN LED LIGHT KIT X VT & HD X208 [xX025] XXX0.13 [ DECRPTON
VACHNED SURPACES 32 REF DWG,APVD EQUIP, MANUAL,ENCORE,VT/HD
BREAK INSIDE/QUTSIDE CORNERS
THREAD LENGTH DIMENSIONS ARE DRAWNBY BDM o ] ]OCT23 A
FULL THREAD CHECKED BY APPROVED BY PE-1 08001
INTERPRET DRAWINGS PER FM B DM
ASME vl 4'5_201 8 SIZE FILE NAME MATERIAL NO. REVISION
R | 5023873 10023171 02
?ng?;:':\gf I:I @ SCALE 1:5 CADD GENERATED DWG. SHEET 1 OF 2
5 i 4 3 2 1
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]
)

[
)

LA

ENCORE VT 115V 60Hz & 230V 50Hz VBF

©
(©)

=

MOBILE POWDER SYSTEMS

ENCORE HD 115V 60Hz & 230V 50Hz VBF

1625456 OR 1625458 (W/nLIGHTEN)

HEIGHT: 995 m
WEIGHT: 36 k

WHEEL BASE: 494 mm [19.4in] L X337 mm [13.3in] W

m
9

[79 Ibs]

[39.2in]

MOBILE POWDER SYSTEMS

HEIGHT: 995 m
WEIGHT: 42 k

m
9

[39.2in]
[93 lbs]
WHEEL BASE: 494 mm [19.4in] LX 337 mm [13.3in] W

1625455 OR 1625457 (W/nLIGHTEN)

REVISIONS

SEE SHEET 1 FOR REVISION HISTORY

RAIL MOUNT WALL MOUNT

SYSTEM CONTROLLER CONFIGURATION FOR

WALL/RAIL MOUNT SYSTEMS 1625536 AND 1625537

RAIL MOUNT WALL MOUNT

VT AND HD POWER/PNEUMATIC CONTROLLER CONFIGURATION

FOR WALL/RAIL MOUNT SYSTEMS 1625536 AND 1625537

SCALE1:4
PART NUMBER DESCRIPTION cFMus | aTex |FMUS/I | SYSTEM o | POWERIENEUMATIC | INTEREACE 115V VIBRATOR MOTOR 1625358 SYSTEM CONTROLLER
THE FOLLOWING MOBILE SYSTEMS 1625456  |SYSTEM,VBF DOLLY,115V VBF,ENCORE VT X s 230V VIBRATOR MOTOR 1625374 INTERFACE CABLE
AZARDOUS (CLASSIEIED) 1625458  |SYSTEM,VBF DOLLY,230V VBF,ENCORE VT X 1625549 - 0.5 M.
LOCATIONS OR <Ex> Il (2)3D 1625549 WITH EXTRA-HARD USAGE ELECTRICAL CORD 1625900 - 3 M.
EXPLOSIVE ATMOSPHERES. 1625455 SYSTEM,VBF DOLLY, 115V VBF,ENCORE HD X 425570 425308 UL/CSA APPROVED 18 AWG 90°C
THE MANUAL GUNS AND GUN CABLES 1625457 SYSTEM,VBF DOLLY,230V VBF,ENCORE HD X MANUFACTURER'S CERT. #: TUVI12ATEX094817
ATTACHED TO ALSO: ETL CERTIFIED FOR U.S & CANADA
THE MOBILE SYSTEM, ARE SUITABLE 1625536 SYSTEM,WALL/RAIL MOUNT,ENCORE HD X 1605306 1425900
o & G HAZARDOUS (CLASSIFIED) | | 1625537 |SYSTEM,WALL/RAIL MOUNTENCORE VT X 1625304
LOCATIONS OR <Ex> Il 2 D EXPLOSIVE ALL DIMENSIONS IN
ATMOSPHERES. MM NORDSON CORPORATION
EXCEPT AS NOTED WESTLAKE, OH, U.S.A. 44145
X£0.38 | XX+0.25 | XXX £0.13 | PESCRIPTION
CRITICAL MACHINED SURFACES 3.2 REF DWG,APVD EQUIP, MANUAL,ENCORE,VT/HD
NO reV|S|OnS Derm Itted W|th0ut BREAK INSIDE/OUTSIDE CORNERS e o —— T ocT3 S RAYe)
approval Of the Droper agenCy. INTERZL:ETL[IR'—LSVIT:GDSPER S FM TR BDM PE_]O8OO]
ASME Y14.5-2009 SIZE FILE NAME MATERIAL NO. REVISION
TEEMOBERE | P023673 10023171 02
Lzlg?g:\gf I:l @ SCALE 1:5 CADD GENERATED DWG. SHEET 2 OF 2
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